


SERVICOS DE BUFFET

CATERING SERVICES
e

Café da Manha Especial

SABADOS, DOMINGOS E FERIADOS
DAS 7H30 AS 11H

ESPECIAL BREAKFAST | Safurdays, Sundays and Holldays
From 7:30 A.M. fo 11:00 A.M.

65"

COD.002 POR PESS0A

Buffet de Almoco

DE SEGUNDA A SABADO
DAS 11H30 AS 15H

CATERING LUNCH | Mmduy fo Friday
From 11:30 A.M. fo 3:30 P. 99,50

COD.003 PORKILO

Cha da Tarde

DIARIAMENTE
DAS 15H30 AS 21H

AFTERNOON TEA| Everyday
From 4:00 PM. fo 9:00 PM. 58_90

COD.005 POR PESS0OA

N

Sopas & Cremes
DIARIAMENTE
DAS 18H AS 21H

SOUPS & CREAMS| Everyday
From 6:00 PM. o 9:00 BM. 53 90

COD.006 POR PESSOA

| TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL

imagem meramente ilustrativa
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BEBIDAS QUENTES

HOT DRINKS

Café Espl"esso ESPRESS0 ‘

07. PEQUENO 50ml | Small Q 5o
08. GRANDE 150ml | Big 14 =
I

Café Coado BREWED COFFEE

04. PEQUENO 50ml | Small Q 00

70. GRANDE 150m | Big 13 =

» .

Cdfe Descahl nﬂdo DECAFFEINATED COFFEE

09. PEQUENO 50ml | Small 10 ,50
\ 10. GRANDE 150ml | Big 15 o

Café com I_eit COFFEE WITH MILK

11. PEQUENO 50ml | Small 10 *°

12. GRANDE 150m | Big 13 »

L]

Ca pPUCCI NO weeucano

13. PEQUENO 50ml | Small 13 ,90

14. GRANDE 150ml | Big 16 +90

Cappuccino Raspas g

16. GRANDE 150ml | Big 17 =°

Cappuccino Brownie o

CAPPUCCING

18. GRANDE 150m! | Big 29%

[ ]
Ca ne Il n ha CINNAMON FLAVORED COFFEE
19. PEQUENO 50ml | Small 1 1 ,90
20. GRANDE 150ml | Big 14 *

ChOCOIﬂte HOT CHOCOLATE
21. PEQUENO 50ml | Small '“ 190 A
22. GRANDE 150m | Big 15 %

-* [ ]
Cha Nacional vcow

23. GRANDE 150ml | Big 11°°

Cha Internacional oo

24. GRANDE 150m | Big 14 *°

Adicional oo

25. PORCAO CHANTILLY | 25 m/ 50
WHIPPED CREAM / PORTION

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL

Imagem meramente ilustrativa




SUCOS NATURAIS

350ml

NATURAI_ JUICES
2. Laranja ornge 16 *°
27. LIM@O Lemon 16 90
TN 1)1 T T e — e R
2. Acerola sl 16 *°
». Abacaxi com Hortela 22— 16 *°
s Melancia weemeion 16 *°
32. Murucujé Passion fruit —— 16 90
3. Morango svausery 16 °°

u. Acerola com Laranja Zcclewh 4 90

Omnge

». Mamao com Laranja —2z22_ 47 %

“with Orange Orange

ws. Morango com Laranja :tetey. 47 .90

with orange

us. Abacaxi com Laranja 2w 47 50

“with orange orange

» Melancia, Abacaxi — 17
eHorteld iy ot

». Framboesa com Laranja —2(0*°

Raspberry with Orange
38. leonada SUIgu Leita condensado optional 17 ,90

Swiss Lemonode /~ Condensed Milk Optional

1.Suco de Pitayq _cmaeeichoniz o 490

Pitaya, Pineapple and Mint

so. COM LEITE + 2

BEBIDAS FRIAS

»
». Agua Mineral oo

500 ml - com ou sem gas

w.Refrigerante lata setomkcn

«. Chocolate &

2.Cha Gelado <4
350 m|

1. Chd Gelado Batido ™

ESCOLHA A POLPA DE FRUTA: _
ABACAXI, MORANGO, FRAMBOESA OU LIMAO

Cold Tea Whipped - choice: Pineapple, Strawberry,
Raspberry or Lemon

« Vitaminas 3™

MAMAO, BANANA E MAGA COM CEREAIS
Smoothie with Papaya, Banana and Strowberry

Taca de Vinho

45. BRANCO 150ml| White Wine
46. TINTO 150ml | Red Wine

L]
Cervejas NACIONAIS E IMPORTADAS CONSULTAR

Nacional and Imports Beer | Consult

Vinhos NACIONAIS E IMPORTADAS CONSULTAR

Nacional and Imports Beer | Consult

coLD DR!NK S

e
9 50
18~
15
197

21"

21
21~

#.Maracuja com Laranja 222 4790

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL ‘

imagem meramente ilustrativa




SMOOTHIES

350ml SMOOTHIES

Framboesa

Framboesas selecionaddas, abacaxi e hortela
batidos com frozen iogurte e gotas de limdo.

Smothie Raspberry | Selecled raspberries, pineapple and mint
whipped with our frozen yogurt and lemon drops

COD.047 24 %0
Natural Red

Frutas vermelhas naturais batidas com
pedacos de banana e frozen iogurte.
Natural RED| Naotural red fruits whipped with pieces
of bonana ond frozen yogurt

COD.048 26 %0
Refesh One

Morango frescos batidos com frozen iogurte

e sucos naturais de abacaxi e laranja.

Refresh One / Fresh strawberries blended with frozen yogurt

and natural pineapple and orange juices. 2 6 )

COoD.049

DETOX

350ml

Abacaxi, hortela, couve,
limao e gengibre

Pineapple minte, cabbage, lemon ando ginger

90
COD.050 21 ’

Abacaxi com gengibre
e limao

Pineapple with ginger and lemon

,90
CODp.0s1 21

Abacaxi, agua de coco
e hortela

Pinapple, cocoamut water and mint

,90
COD.052 21

Beterraba com laranja, maca,
gengibre e limao

Beets with orange, apple, ginger and lemon

21
COD.053

SHAKES

350ml MILK SHAKES

Morango ou chocolate

Strawberry or chocolate milkshake

COD.054 26,90
Ovomaltine

Ovomaltine® Milkshake

COD.055 27'90
Oreo ou Nutella

Sorvete de creme com biscoito Oreo ou Nutella e chantilly
Oren® or Nutella® with vanilla jce cream and whipped cream 2 8 90

COD.056




m—— R CAI & CIA

iy "’ 7

Acai na Tigel
cai na ligela
Acai, Leite Ninho, Leite Condensado, Morango,

Banana, Granola e Mel.
Acai, milk powder, condensed milk, strawberry, banana,
Eranofa and honey

CoD.0s7 400g 29 70
Suco de A¢ai com Banana

Acai and banana fuice

22~
COD.058 350m|

Suco de Acai, Laranja e
Banana

Acai, orange and banana juice 2 4 90
COD.059 350ml

é

oz

Lagea
"

TAPIOCAS & CREPIOCAS

TAPIOCA E CREPIOCA

~ 90
Ta plocas Tapiocas 260g 31
60. FRANGO COM REQUEIJAO

Chicken with cream cheese
62. PRESUNTO E QUEO

Ham and cheese

64. PEITO DE PERU COM QUEIJO BRANCO
Turkey breast with white cheese

66. QUEIJO BRANCO E TOMATE

White cheese and tomato

L]
Crepiocas ...... = 33 i
61. FRANGO COM REQUEIJAD

Chicken with cream cheese

63. PRESUNTO E QUEIJO

Ham and cheese

65. PEITO DE PERU COM QUEIJO BRANCO
Turkey breast with white cheese

67. QUEIJO BRANCO E TOMATE

White cheese and tomato

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL

imagem meramente ilustrativa




OMELETES

Ovo Mexido

Ovos mexidos, bacon e pdo brioche
Scrombles eggs, bacon and brioche bread, 2 7 90

Cop.076 300g

a
Omelete Sim ?Ies
3 ovos inteiros acompanhados de salada simples
(tomate e alface)
3 whole eggs accompanied by s;'mp.re solad (tomaoto and lettuce) 2 3 90
190g

cop.o7?

Omelete Lagoa

3 ovos inteiros, peito de peru, gueijo branco, salsinha e
tomate - acompanhados de salada simples (tomate e alface)

3 whole eggs with turkey breast, white cheese, parsiey and tomato
accompanied with simpls salod (tomato and lettuce). 3 3 90
300g

COD.078

Omelete Taquaral

3 ovos inteiros, presunto e queijo prato acompanhados
de salada simples (tomate e alface)
3 whole eggs with ham and cheese accompanied with simpls salad

(tomato and lettuce). 3 2 ,90
Cap.o79 3008

it |
g hitth
£2E # HOFTE W PR, TER i mﬂﬁﬁil_:t-

PANQUECA

Panqueca de Carne

com 2 unidades ao molho sugo e salada simples

(tomate e alface)
Meat pancake with sugo sauce and simpls salad (tomato and lettuce) 3 8 90
280g

SANDUICHES

TRADICIONAIS TRADICIONAL SANDWICHES

81. PAO FRANCES COM MANTEIGA 69 8*
Bread roll with butter -
82. BRIOCHE COM MANTEIGA 5% 10
Brioche with butter 90
83. PAO INTEGRAL COM MANTEIGA 6% 8
Whaolemeal breod with butter 90
84. CROISSANT SIMPLES COM MANTEIGA 1008 16
Croissant with butter %0
1525. PAO FRANCES COM OVO 1158 11
Bread roll with egg

203. PAO FRANCES COM REQUEIAO NA CHAPA s 137°

Bread Roll with toasted cream cheese

e 85. MISTO QUENTE NO PAO FRANCES 1652 237
- Grilled ham and cheese _ 5 90
S0 1424, QUENO MINAS NO PAO FRANCES 115 24
» : Bread roll with white cheese

169. PEITO DE PERU E QUENO MINAS P.FRANCES 1708 26°7°
Bread roll with turkey breast and white cheese %0
1423. BAURU 160 24

Pao francés, presunto, queijo, tomate e orégano
Bread roll with ham, cheese, tomato and oregono

90

86. AMERICANO 2502 27

= Pao francés, presunto, queijo, tomate, ovo e salada
e . : Bread roll with ham, cheese, tomat, egg and salad
OPTIONS

whitr L 90

" 172.BACON=______ R$500 068 QUENO BRANCO" RS 10,00 87. DA CERATTI 2608 34

N 176.0V0 = R% 5,00 106, MUCARELA e RS 8,00 '

Mortadella Ceratti (200g) & queijo prato no pao francés.

: | 187 6ADAC—__Re00 Bread roll with mortadelio and cheese

- 7 -
— - - L - . > ”'."-'
Wity =



SANDUICHES

ESPECIAIS SPECIAL SANDWICHS

Filé de frango, queijo prato, presunto, bacon, azeitona
preta e salada no pao ciabatta.
Chicken fillet, cheese, ham, bacon, black olives and salad on ciabatta bread

COoD.089 435g

Bondinho

Filé mignon, tomate, cebola, queijo prato, bacon e
azeitona preta na baguete.
Filet migron, tomato, anion, cheese, bacon and black olives on a baguette,

,90
COD.0%0 410g 51

Catedral

Churrasguinho especial com filé mignon, queijo prato e
vinagrete na baguete.
Special barbecue with filet mignon, cheese and vinaigrette on o baguette.

,90
COD.091 270g 48

+ Ll
Largo do Rosdrio
Costela Dovina, gorgonzola, cebola frita especial, ricula e

azeitona preta na baguete.

Beef ribs, gorgonzola, special fried onions, arugula and

black olives on a baguette. : 4 4 ,90
COD.0g3 390g

Arautos

Roast beef caseiro, provolone, cebola na chapa e

azeitona preta na baguete.

Homemade roast beef, provolone, grilled onion and

biack olives on o baguette. 4 4 ,20
COD.0%4 360g

Pontilhao

. I . .
Pernil, cebola, tomate e queijo prato Pedqllnho
na baguete. ! L8

Park leg, anian, tomato and cfieese on a baguette.

COD.09s 330g 42 "
Norte e Sul

Linguica, vinagrete, queijo prato, alface e

maionese na baguete.

Sausage, vinaigrette, cheese, lettuce and

mayonnaise on @ bagueite. 40 90
COD.096 260g

Balao do Bela Vista

Rosbife, provolone, tomate, bacon,

azeitonas pretas e cebola na baguete.

Roast beef, provolone cheese, tomato, bacan, black olives,

and anion on a baguette, ,90
CoD.a42 45

Pedalinho

Mortadela Ceratti, gorgonzola, tomate
seco, cebola roxa e ricula na baguete.

Ceratti mortadefia, gorgonzola cheese, sun-dried tomatoes,
red onion and aruygulo on a boguette, 4 2 90

coD.127

Balao do Bela Vista

Concha Acustica

Mortadela Ceratti, presunto, rosbife, copa, lombo canadense,

mucarela, tomate e azeitonas pretas na baguete.

Ceratti mortadella, ham, roast beef, coppa, Canadian bacon, mozzarella,
tomato and black olives on a baguette. 2 ,90

CoD.144

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL

Concha Acustica



BURGERS

Cheese Burger

Hambiurguer de 180g, queijo prato no

pao brioche.

180g burger, cheese on the brioche bread 3 3 90
COD.069 220g

Taquaral Gourmet

Hambdtirguer de 180g, cebola, bacon, queijo prato,
tomate caqui e maionese especial no pao australiano.
180g burger, onion, bacon, cheese, kaki tomato and special maionnaise

on the austratian bread 42 90
CoD.097 345g

Ribs Gourmet

Hamburguer de costela 180g, queijo prato, tomate,
maionese especial e molho barbecue no pao brioche.
' 180g rib burger, cheese, tomato, special mayonnaise and barbecue sauce

on the brioche bread. 39 90
COD.098 300g

Lagoa Salad

Hamblrguer 180g, queijo prato, azeitona preta, alface,
tomate e maionese especial no pao brioche.
180g burger, cheese, black olives, lettuce, tomato and special mayonnaise

on the brioche bread. 39 90
COD.099 345g

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL

imagem meramente ilustrativa

iz

Taquaral Gburméi:

BEIRUTES

DA LAGOA BERUT SANDWICHES
Mignon Especial

Filé mignon, presunto, queijo prato, azeitona preta, Filé mignon, presunto, queijo prato, azeitona preta, alface,

alface, tomate e maionese especial no pao sirio. tomate, maionese especial + bacon e ovo no pao sirio.

Filet mignon, ham, cheese, black olives, lettuce, tomato and special Fifet mignon, ham, cheese, black olives, letiuce, tomato, special

mayonnaise on pita bread. 48 ,90 mayonnaise + bacon and egg on pita bread, 49 ,90
Cop.101 380g COD.103 360g

Filé de frango, presunto, queijo prato, azeitona preta, TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL
alface, tomate e maionese especial no pao sirio.
Chicken fillet, ham, cheese, black olives, lettuce, tomato and special L il
mayannaise on pita bread. 43 90
coD.102 380g




PIZZAS

A PARTIR DAS 17H

Ma rgherita pizza 35cm pizza 20 cm

Mugarela, tomate e folhas de mangericao.
Mozzarelis, tomato and bosil feaves. 7 6 90

COD.111 COD.6111

Calabresa

Mugarela, calabresa fatiada com cebola glaceadas.
Mozzarella, smaked sausage slices with glazed onions. 79 90

€OPR.113 COD.6113

Mucarela

Mucarela e orégano.
Mezzarelta and aregano. 6 6 90
CODA14 COD.6114

Frango com catupiry

Mucarela, frango desfiado, milho verde e catupiry.
Mozzarella, shredded chichen, corn and Brazilian cheese. 8 2 90

COD.120 COD.6120

Lombo com catupiry

Mucarela, lombo canadense, catupiry e oregano.
Maozzarella, canadian loin, Brazilian cheese and oregano. 8 2 90

CODA21 COD6121

LL]
Quatro queijos
Mugarela, gorgonzola, catupiry e orégano.
Mozzarella, gorgonzola, Brasilian cheese and oregano 8 2 .90
CoD122 COoD6122

TAXA DE 10% DE SERVICO OPCIONAL




PRATOS

A LA CARTE E MASSAS A LA CARTE ANDA PASTAS
Filé de frango grelhado

acompanhado de arroz branco, batata frita e
creme de milho OU legumes.
accompanied by white rice, French fries and creamed corn OR vegetables.

COD.6501 130g 39,90
Parmegiana de frango

acompanha arroz branco e batata frita.
Chicken parmigiana fillet, white rice and fries

,90
COD.6502 150g 42

Parmegiana de mignon

acompanha arroz branco e batata frita.
Fiflet mignon parmigiana, white rice ond fries

49"
COD.6506 1508

L Ld -~
Filé de frango a lagoa
Filé de frango empanado ao molho branco, arroz a
grega, batata palha, ervilha e palmito.
Breaded chicken fillet in white sauce, Greek rice, straw potatoes, peas and

hearts of palm. 42 50
COD.6503 150g

Filé de alcatra a lagoa

File de alcatra empanado ao molho branco, arroz a
grega, batata palha, ervilha e palmito.

Breaded alcatra fillet in white sauce, Greek rice, strow potatoes, peas and
hearts of palm.

437
COD.e507 150g

Strogonoff de frango

Acompanha arroz branco e fritas.
accompanied by white rice and French fries

41 ,90
COD.6504 150g

Strogonoff de carne

Acompanha arroz branco e fritas.
accompanied by white rice and French fries 43 %0

COD.6510 150g

Bife a cavalo

Filé de alcatra coberto com ovo frito, arroz branco,
feijdo de caldo e batatas fritas.

Sirfoin steak topped with fried egg, white rice, beans and French fries,

44
L£OD.6508 150g

Quiche American Salad

Quiche (sabor do dia) com American Salad
Quiche {flavor of the day) with American Sofod

CoD.207 150g 38 e
MASSAS

w.Talharim 222 32"
— N hoq ue Gnocchi 200g 34’90

uo.Lasanha & Bolonhesa %= 38

Lasagna bolognesa

. . ,20
u3.Ravioli verde 2 42

com mucarela di btfala ao molho
de tomate fresco.
Buffalo mozzarella and basil ravioli with green pasta

ESCOIhﬂ um mOIho Choice a sauce

146. Branco White 150. Sugo Suge
148. Funghi Funghi 151. Bolonhesa gojognesa

149. Tomate fresco e manjericdo 152. 4 QUeijos Four cheese
Fresh tomato wi basil




SOBREMESAS

conheca mais op¢oes em nossa vitrine _———————————

Bomba Chocolate / Pistache
Chocolate or Pistachio eclair

. «, \,5
CoD1742 /2158 16 50 18 ?

Torteleta de Pera Financi

Pear Tartlet Financi 18 50

COD.2278

St Llasd tamAln g

Torteleta de Morango
Individual strawberry tortelata

,90
CoD.2076 17 ?

Imagens meramente lustrafivas

o ast L ;'Ll.} gl el o ld

Torteleta de Limao

Individual lemon tortelata

COD, 2073 1

Torta trufada fatia
Individual truffle pie

,90
COD.2028 18

Praline

Massa de Cacau, praline de améndoas e avélas, ganache de chocolate
Cocoa mass, almond and hazelnut praline, chocolate ganache

50
COD. 1665 18
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EVENTOS
EMPRESARIAIS

Yy Y

Sabor e Qualidade
para Seu Evento!

N

Seja para um café da ,
manha empresarial, um
coffee break especial ou
uma refeicao self-service
completa, a Padaria
Lagoa do Taquaral
oferece o melhor da
gastronomia para seu
evento corporativo. Com
ingredientes
selecionados,
atendimento impecavel,
tornamos seu ambiente
acolhedor, garantindo
uma experiéncia unica
para sua equipe e
convidados.

CORPORATIVOS
EM NOSSO
SALAO SUPERIOR
saiba mais

©1299103.3380



Av. Jilio Prestes, 261 - Taquaral
Campinas SP - CEP:13076-001
F: (19) 3365.4870 [ 3365.6019
www.pastificiotaquaral.com.br

Desenvolvimento e fotografias por AL4 Publicidade (L)(19) 3388-1494 - Siga - @al4combr

ACESSO A COZINHA - CONSUMIDOR: O ACESS0 AS DEPENDENCIAS ONDE sao PREPARADOS
procon EARMAZENADOS 0S ALIMENTOS E GARANTID®D por LEl. [l N® 8431 DE 17 DE JUNHO DE
1995.CONSULTE O PROCON DE SUA CIDADE

1 5 1 aRT.5 -'NO CASO DE DIVERGENCIA DE PREGO O MESMO PRODUTO ENTRE SISTEMAS DE
INFORMACAQ DE PRECOS UTILIZADOS PELO ESTABELECIMENTO, O CONSUMIDOR

T:xgz PAGARA O MENOR DENTRE ELES. LEI FEDERAL N° 10.962/04
SERVIC

10% OPCIONAL

[ PRCMEGA & VINGA, OILETA

DISQUE 151 \B, e

SE BEBER, NAO DIRUJA
LEI FEDERAL N° 12.760/2012

AACA O CRATLE LA WTL
O anaCod S D Ve A O 1DADE

www.procon.campinas.sp.gov.br e L stan e e smacoent

LEITEEA AL = e 199

LEI MUNICIPAL N° 14.897/2014




